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Introducciéon

Este articulo es una mirada al legado etimolégico de
los forjadores de la historia que con su paciente labor
empezaron a iluminar el tortuoso camino de la anatomfa,
que tantos siglos después, atin nos guarda secretos.

Vulva (Nombre oficial: Vulva) Latin: Pudendus,
Vulva, Cunnus. Griego: Episio. Sinénimo: Pudendo
femenino.

Dos formas de mencionar la vulva en latin son
Pudendum muliere y Feminae pudenda. (1-2, 39).

La raiz Pudendus tiene dos origenes:

a- Pudendum: deshonroso, que causa vergiienza

b- Pudoris: timidez, vergiienza.

Pudicia: Diosa de la mitologia griega que personifi-
caba la virtud. Su estatua era adorada en un altar del
templo de la fortuna representando la castidad femenina
y la fidelidad conyugal. Hay una escultura en el museo
Vaticano de la diosa Pudicia, con velo y ropajes que
cubren todo su cuerpo.

Las palabras Vulva y Volva significan al mismo
tiempo Vulva y Matriz. Se desconoce la razén por la cual
se emplea el mismo término en latin para dos 6rganos tan
diferentes.

Cunnus: Vulva, Periné femenino, genitales externos.
Esta palabra es usada principalmente por los sexélogos al
referirse al Cunnilingus: estimulacién lingual de la vulva
durante la relacién sexual (50).

! Ginecélogo-Obstetra. Profesor del Departamento de Gineco-Obs-
tetricia Universidad Industrial de Santander. Fellow de
Epidemiologia Clinica, Pontificia Universidad Javeriana.

Episio, raiz griega utilizada por ejemplo para la
palabra Episiotomia (46), viene de las raices Epision y
Episeion que hacen referencia al pubis. Otro origen
probable es la raiz Episeyo que significa excitarse y que
haria mencién a este érgano como centro erégeno (33).

Labios mayores de la vulva: (Labium majus pudendi)
(1,39) Latin: Labium, Labrum )

Estas estructuras fueron llamadas Labios por primera
vez cuando Colombo de Cremona acuiié este término en
la primera mitad del siglo XVI (44). Su forma y ubicacién
a la entrada de una cavidad los hace comparables a los
labios de la boca.

La palabra Labio viene del latin Labium y este del
latin antiguo Labrum. Hasta el siglo X VI se mencionaban
estos 6rganos en Espafla y América como Labrios o
Labros (4,14).

El Dr. Desmond Morris hace la comparacién entre los labios

de la boca y de los genitales de la siguiente forma: “Una

manera de transmitir seflales genitales visuales consiste en
emplear alguna parte del cuerpo como imitacién o eco
genital”. Esto permite enviar mensajes manteniendo ocultos
los verdaderos érganos....Igual que los labios de la boca, los
labios genitales rodean un orificio central y de manera
similar se enrojecen ¢ hinchan con el estimulo sexual. Desde
los primeros tiempos histéricos, la mujer acentu6 sus sefia-
les labiales con la aplicacién de un color artificial. El ldpiz
de labios es actualmente uno de los productos cosméticos
mds importantes y aunque los colores varfan con la moda,
siempre vuelven al rojo vivo, copiando el enrojecimiento
labial en los estados avanzados de excitacion. Desde luego
no se trata de una imitacién consciente de las sefales
sexuales sino de algo puramente sexy y atractivo sin mds
complicaciones...También se ha pretendido que la estructu-
ra de los labios de una mujer determinada, refleja la estruc-
tura de sus genitales ocultos. Asi, se presume que la mujer
de labios carnosos posee un 6rgano genital carnoso y que la
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de labios finos y apretados tiene un 6rgano genital fino y
estrecho. Si esto es realmente asi, refleja un tipo somético
de la mujer en cuestién.” (42, 49).

Horquilla (Frenulum labiorum pudendi) (1, 39).

Sinénimo: Frenillo de los labios del pudendo. El
término frenillo significa: repliegue membranoso que
limita los movimientos de una estructura.

Angulo inferior de la vulva donde se unen los labios
mayores para iniciar el periné ginecolégico. La unién de
los labios mayores y el pliegue central del periné forman
una letra “Y”, que es la forma de una horqueta (3).

Horquilla es una horca pequeiia u horqueta. Horca se
originé del latin Furca, palo bifurcado que se utilizaba
para amarrar y conducir los esclavos por la calle para
exponerlos al escarnio publico cuando habian cometido
una falta. Si se le adicionaba otro palo atravesado servia
para ahorcar a los condenados, practica muy frecuente en
el medioevo (2,14).

Labios menores de la valva

(Labium minus pudendi). También llamados Ninfas
(1,2,3,39)

Las ninfas en la mitologia griega eran diosas jévenes
de menor rango

El término ninfas dio origen a la palabra ninfomania:
hipersexualidad femenina (2, 46). Segatore en 1971 le
daba los sinénimos de metromania y furor uterino y la
definia como violento desequilibrio interhormonal y
alteracién psico sexual. (22)

Las ninfas debian preservar la naturaleza. Por esto se les

conoce de acuerdo a su oficio: Ocednidas, las que cuidaban

el océano; Nereidas, cuidaban el Mar Mediterraneo;

Leiménidas o ninfas de las praderas; Driadas o

Hamadriadas, cuidaban los drboles; Mélidas, protegian los

frutales; Oréadas u Orestiadas, cuidaban las montafias y las

grutas y acompafiaban a la diosa Diana la Cazadora

(Artemis); Nafadas, ninfas de las fuentes; Potdmidas, cui-

daban los rios; Limniadas, protectoras de los lagos.

Tal vez la escultura mas conocida de estas diosas es “Apolo

asistido por las ninfas” de Francois Girardon, en el palacio

de Versalles (19).

Clitoris (Clitoris) Griego Kleitoris (1-2, 39,46).

El clitoris representa el pene masculino (50) por lo
cual se le ha dado el nombre latino de Membrum muliebre
o Coles foeminarum.

La raiz griega mas probable que da origen a esta
palabra es Kleitoris, utilizada también para bautizar dos
plantas venenosas de Panamd y Brasil: la Clitoria
arborescens y la Clitoria glycinoides.

Kleitoris viene de Kleieia: cerrar, pero existe la
posibilidad de que se origine de Klitds: inclinado, por la
posicién permanente de este érgano.

(Estarfa pensando Gabriello Fallopio en la raiz griega
Klytds: “famoso”, cuando bautizé este 6rgano en el siglo
XVI?).

Clitoris: Diosa de la mitologia griega, tan extraor-
dinariamente hermosa y diminuta que Jdpiter (Zeus)
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tuvo que transformarse en hormiga para conseguir su
amor (33).

Bulbos Vestibulares (Bulbus vestibuli).

Organos eréctiles homélogos del cuerpo esponjoso
masculino, reciben el nombre de bulbos por tener forma
abultada y redondeada. El nombre de vestibulares se
debe a su ubicacién a lado y lado de los vestibulos uretral
y vaginal. (1,3,39,50).

Glandulas Vulvo-Vestibulares
o glandulas de Bartholin

(Glandulae vestibularis major) (1,39)
Descritas por el Dr Caspar Berthelsen Bartholin (lla-
mado en latin Gaspard Bartholinus).

Caspar B. Bartholin: médico y te6logo nacido en Malmo,
Dinamarca en 1585, murié en Zoro, Zelandia a la edad de
44 afios. Fue profesor de anatomia de la Universidad de
Copenhage y luego en la Universidad de Padua donde
trabajé con el famoso profesor italiano Hieronymus
Fabricius Aquapendente.

Hizo dos aportes importantes a la anatomia: fue el primero
en describir el bulbo olfatorio como nervio craneal respon-
sable del olfato y el primero en describir las glandulas
lubricantes vestibulares que llevan su nombre. Escribi6 el
libro “Anatomicae Institutiones Corpori Humani”, uno de
los libros mas lefdos del renacimiento traducido a varios
idiomas. Al final de su carrera se dedicé a la cétedra de la
divinidad en la Universidad de Copenhage. Tuvo dos hijos,
ambos brillantes médicos y profesores de la misma univer-
sidad: Thomas B., pionero en la descripcién de todo el
sistema linfético y Erasmus B., quien describié el fenémeno
de la doble refraccién de la luz al pasar por un cristal. (2)

Pubis y Monte de Venus (Os pubis y Mons pubis) (1, 39)

Pubis: tomado del latin tardio Pubis que a su vez se
derivé del latin cldsico Pubes: vello masculino, bajo
vientre, la parte privada. Blanquez opina que a su vez
Pubes se originé del griego Phoibe: pelo rizado, signo de
pubertad, joven en estado de llevar las armas. El primer
registro de la palabra Pubis aparece en 1817.

Monte de Venus: Regién superior del perineo por
delante del hueso pubis, cubierta de vello desde la puber-
tad. (46)

Venus es el nombre romano de Afrodita, diosa griega
de la belleza y del amor.

Venus, hija de Urano (el cielo) y de Gea (la tierra), esposa

de Vulcano (o Hefestos), amante de los dioses Ares,

Dionicio, Hermes y Poseidén y de los mortales Anquises y

Adonis. Sus hijos més conocidos son Cupido (Eros),

Anteros, Himen y Hermafroditus. Esta diosa habia prove-

nido inicialmente de Fenicia y se le adoraba en multiples

paises de Europa, Asia y el norte de Africa por lo cual se

le conocia con unos 100 nombres (ref. 34, edicién 1922 p.

1314) que mencionan su poder sobre la tierra, los cielos, la

fecundidad, la vida, la muerte, el amor, la belleza y atn de

la prostitucién. Los nombres més frecuentes eran Astarté,

Venus Victrix, Venus Genitrix, Venus Myrtea y Venus

Ericina.. Entre las plantas consagradas en su honor estaban
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el mirto, la rosa y la manzana. Se dedicaba la paloma en su
honor por ser un ave prolifica y se le sacrificaba dicho
animal como principal ofrenda. Entre los israelitas se llegé
a ofrendarle sacrificios de ninos (34)

En su honor se bautizaron el dia viernes y al planeta Venus
por ser considerada la diosa de este cuerpo celeste (34). Las
enfermedades venéreas (enfermedades del amor) tomaron
su nombre en Roma de esta diosa que habia llegado de
Grecia. Por ser una divinidad venida de afuera la Afrodita
griega se conocia en Roma con el nombre popular de
Venere (ref 34 edicién 1922 p. 1315)

Los artistas han rendido homenaje a esta diosa a través de
la historia de la pintura y la escultura. Son particularmente
famosas las dos pinturas sobre el nacimiento de Venus, “La
nascita di Venere” de Sandro Boticelli (galeria degli Uffizi,
Florencia) y “La naissance de Vénus” de Alexandre Cabanel
( musée d’Orsay, Paris). Hay muchas versiones sobre el
juicio de Paris (19), donde se la representa recibiendo la
manzana por su belleza. Entre las esculturas sobresalen La
Venus de Willendorf, estatuilla de piedra caliza elaborada
unos 25 siglos a.J.C, representante de la fertilidad (52); La
Venus de Milo (museo de Louvre, Paris), escultura sin
brazos encontrada en la isla griega de Milo, en el mar Egeo,
al parecer esculpida por Scopas en el siglo IV. (14,19) y la
Venus de Praxiteles de la cual hay copias en Munich y El
Vaticano (19).

Glandulas de Skene o Glandulas Periuretrales
(Glandulae urethrales) (1,39). Descritas en 1880 por el
Dr. A.J.C. Skene.

Alexander Johnson Chalmers Skene, médico escocés-nor-
teamericano, uno de los pioneros de la Ginecologia en los
Estados Unidos en la segunda mitad del siglo XIX. Nacié
en Aberdeen, Escocia en 1838 y murié en Nueva York a los
62 anos de edad. Llegé a los 19 afios a Michigan y alli logré
el titulo de médico. Se vinculé como profesor de ginecolo-
gfa del hospital de Long Island y como consultor de varios
hospitales por lo cual fue uno de los ginecélogos mas
reconocidos de la época. Describié las gldndulas que
llevan su nombre (The anatomy and pathology of two
important glands in the female urethra. Am. J. Obstet. Dis.
Women Child, 1880). Escribié varios textos y tratados de
medicina. (1, 39, 46)

Himen (Hymen, hymenis) (1,39,131)

La primera descripcién del himen fue hecha por
Gabriello Fallopio en el siglo XVI (44) aunque no se sabe
quien acund su nombre.

La mayoria de autores que indagan el origen de esta
palabra lo atribuyen al latin Hymen, Hymenis,
Hymenaeus: matrimonio, poema nupcial que se hacia a
los recién desposados o canto que se ofrecia en su honor
durante la boda.

Himenaeus o himeneo: Canto nupcial, apareamiento
de los animales.

Refieren Blanquez ( 7) y Segatore (22) que la palabra
himen viene del griego Imen, Imenos: membrana y que
de alli se derivaron las palabras en latin.

Hymen: Diosa del matrimonio en la mitologia griega. Hija

de Venus y Dionicio. En otra leyenda griega Hymen era un
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joven dios que rescaté a un grupo de mujeres, incluida la
que él amaba, de una banda de piratas ; como premio pudo
casarse con ella. Este episodio fue recordado después en
las canciones (himeneos) dedicadas al matrimonio (33).

Cariinculas Mirtiformes (Carunculae hymenales) (1, 39)

Cartnculas mirtiformes: carnosidades o flecos en que
se convierte el himen luego de miltiples coitos o de un
parto (46).

Cartncula: diminutivo de caro, carne. Pedazo peque-
fo de carne. Carnosidad que sobresale en algunas partes
del cuerpo (22).

Mirtiforme: en forma de mirto (latin myrtus y este del
griego myrtos). Mirto es sinénimo de arraydn.

La comparacion de las cariinculas himeneales con las
hojas del mirto (46) no es mera casualidad; este arbusto
tenfa gran importancia en los territorios del Imperio
Romano. En la época de Rémulo se adoraba a la Venus
Myrtea en el bosque de los mirtos, en el valle formado por
los montes Aventino y Palatino, donde después se cons-
truy6 el circo romano. Los sabinos y los romanos se
purificaban con esta planta, simbolo del amor y de la
union de las parejas (24, 34, 37-38).

Vestibulo (Vestibulum vaginae)

Conducto vulvar o espacio que estd antes de la entrada
a la vagina (1, 3, 39, 46).

Vestibulo: Atrio o portal que estd a la entrada de una
casa o edificio. La palabra vestibulo se originé del honor
que se le hacia a la entrada de las casa y de los edificios
a la diosa Vesta (Cibeles), diosa de los hogares (14).

Las vestales eran unas virgenes en Roma, con figura

religiosa, cuya funcién era venerar a la diosa Vesta y

guardar y preservar el fuego perpetuo donde se le hacian

sacrificios. Si por desgracia el fuego se apagaba era motivo
de gran escandalo por lo cual eran castigadas severamente.

Solo se podia reponer mediante el fuego producido utili-

zando los rayos del sol. Las vestales ingresaban al servicio

desde los 16 afios y debfan permanecer en el mismo durante

30 afios. Si durante ese lapso tenfan relaciones sexuales

eran enterradas vivas. El culto a la diosa Vesta fue institui-

do por Numa Pompilio (14, 33).

Fosa o fosita navicular (Fossa vestibuli vaginae) (1, 39)

Fosa del vestibulo vaginal. Lugar mds profundo en
forma de surco del conducto vulvar que forma el piso del
vestibulo vaginal (3, 46)

Navicular viene del latin Navicula: Semejante a una
nave o barco; barquita o barquichuela (7)

Vagina (Vagina) (1, 14, 39) Latin vagina, griego Kolpos.

Vagina: Vaina, estuche, envoltura. La palabra vagina
fue utilizada por primera vez por Colombo de Cremona
(1516-1559), quien ademas describié las rugosidades de
su mucosa y fue el primero en publicar un caso congénito
de ausencia de ttero y vagina (41, 44), entidad que a
partir del siglo XIX serfa estudiada por Mayer, Rokitanski,
Kuster y Hauser. Algunos historiadores dan la paternidad
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de la palabra vagina a Fallopio, quien era contemporaneo
de Colombo.

En la peninsula ibérica se la mencionaba como vaina
hasta 1817 cuando la academia la reemplazé por vagina.

Colpos viene del griego Kolpos: cavidad. (7,14,46).

El tridngulo de Pawlik, bifurcacién del tubérculo
vaginal en la cara anterior de la vagina, fue mencionado
por primera vez por Karel J. Pawlik, ginecélogo de Praga
(1849-1914).

La fascia de Halban, que separa la vejiga de la vagina,
fue descrita por Joseph Halban, ginec6logo de Austria
(1870-1937), contemporaneo de Pawlick (2).

Punto de Grafenberg o Punto G o Zona G

Es una pequena zona erégena ubicada en la cara
anterior de la vagina, a nivel de la unién uretrovesical
(18). El primer investigador en resaltar la importancia de
esta zona fue el ginecélogo y obstetra alemédn Ernst
Grafenberg. Se llama punto o zona de Grafenberg desde
que los sex6logos Perry y Whiple lo bautizaron con este
nombre en el Foro Internacional de Relaciones Humanas
en 1981 (17-18).

En el afio 1944 el Dr. Grafenberg, en colaboracién con el

Dr. Robert L. Dickinson (considerado como el primer

sex6logo norteamericano) describieron “una zona de sen-

sacién erdtica que estd ubicada a lo largo de la superficie
suburetral de la pared anterior de la vagina, a medio
camino entre la parte posterior del hueso pubis y la cara
anterior del cuello del itero, donde la vejiga se une a la
uretra.” Seis afios més tarde escribirfa Grafenberg: “...du-

rante el estimulo sexual la uretra femenina empieza a

dilatarse y puede percibirse facilmente.”. Hallazgo similar

hizo el médico israclita Zwi Hog quien afirmaba en 1980

“la excitacién percibida en la pared anterior de la vagina es

diferente a la del clitoris, aunque en algunas mujeres el

estimulo de aquella zona puede ser mas eficaz” (Hog Z.The
sensory of the female orgasmic reflex. Journal of sex
education and therapy, 1980 p. 4-7). La Dra Alice Ladas,
escribe que esta zona es éptimamente estimulada
digitalmente por el compaiiero sexual cuando la mujer
toma la posicién genupectoral (2) o la posicién de cuadri-
pedo durante el coito (18). Los Drs. Masters y Johnson
hacen alusién a esta regién de la vagina que se expande en
la fase excitatoria y se congestiona durante la fase orgdsmica
como consecuencia de la intensa vasodilatacién que com-
promete ¢l tercio inferior de ambas caras de la vagina
(plataforma orgdsmica) cerrando su luz en un 50% (43).

Fornix o Fondo de Saco Vaginal. (Fornix
vaginae) (1, 39)

La palabra Fornix es de origen incierto pero hace
referencia a la forma de béveda que tiene cada uno de los
fondos de saco de la vagina alrededor del cuello.

Las entradas en forma de arco y béveda de las mura-
" llas de las ciudades y de los edificios pdblicos (como el
Circo Romano), dieron origen a la palabra Fornicar como
acto de tener relaciones en los férnices con las mujeres
que alli acudian, a quienes se les llamaba fornicarias.

Asi lo expresa Covarruvias en castellano antiguo: “Forni-

car: en rigor tener acceso con muger publica que tiene su
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casilla sefialada y porque antigua mente eran unas

hornachuelas pegadas al muro de la ciudad por fuera della.

De la palabra fornix se dixeron fornicarias tales mugeres y

el tener cuenta con ellas fornicar. No obstante cualquier

ayunta miento que el hombre tenga con otra muger que la

propia y legitima se llama fornicio” (14).

Fornix: Béveda, recinto abovedado, lupanar, lugar de
prostitucion.

Fornicar: Tener trato sexual con prostitutas o con
persona con la que no se ha casado (24, 33).

Fondo de Saco de Douglas (Excavatio rectouterina)
(1,39)

Sinénimos: Fondo de saco recto-uterino, pliegue rec-
to-uterino.

Esta estructura es mencionada en francés y a veces en
inglés como Cul-de-sac (45,47) que no tiene equivalente
en espafiol. Sin embargo, la palabra culdocentesis que si
existe en nuestro idioma, es una centesis (puncién) del
cul-de-sac (39) .

James Douglas, anatomista de Londres (1675-1742)
hizo conocer la importancia de la puncién de este saco
para drenar abscesos de la cavidad peritoneal y como
procedimiento diagnéstico (46).

Tabique Recto-Vaginal (Septum recto-vaginale)

Es la pared que separa la vagina del recto. La palabra
Tabique viene del drabe Taxbic: pared de ladrillo. (1, 5, 39)

Cuello (Cervix uteri) (1, 39)

Latin Cervix, Griego Traquelo. Sinénimos: Ocico de
tenca, cervix.

Cuello viene del latin Collum. El término cérvix es
sinénimo de cuello uterino; Traquelo se refiere al cuello
de la cabeza, al cuello de la vejiga y al cérvix. En este
caso se usa para referirse al traquelocele y a la
traquelectomia. Traquelo es la forma prefija del griego
Tréachelos: cuello, pescuezo, nuca.

El nombre de ocico de Tenca con que se bautizé en la
antigiiedad a la parte visible de este 6rgano (la portio
vaginalis) significa boca de Tenca por su enorme pareci-
do con la boca redonda e hinchada de la Tenca tinca, pez
teledsteo de la familia de los ciprinidos. Se encuentra en
los mares de Europa y Asia occidental. Mide unos 50 cm

(6-7, 21, 32-33).

Utero (Uterus) (1, 14, 39)

Latin uterus, Griego: Metra, histera. Sinénimo: Ma-
triz, vientre (2, 14, 33)

Mondino de Luzzi fue autorizado para iniciar la diseccién
de caddveres en el afio 1315 en la Universidad de Bolonia,
[talia. Este acontecimiento marcd el final del oscurantismo
en el conocimiento de la anatomia humana (44), mantenido
por la prohibicién de la iglesia catdlica de hacer autopsias
(41). Las disecciones de Mondino permitieron desechar la
creencia de que el dtero podfa caminar sin rumbo por el
cuerpo, pero acept6 el concepto de que la sangre menstrual
retenida durante el embarazo salfa por los senos en forma
de leche (44). -



Vol. 48 No. 3 - 1997

Berengario de Carpi demostr6 en el siglo XVI que el ttero
tenia una sola cavidad y no siete como se crefa hasta
entonces, concepto que habia sido postulado por Galeno de
Pérgamo en el siglo II quien suponia que los embriones
masculinos se desarrollaban en las cavidades derechas, los
embriones femeninos en las izquierdas y los hermafroditas
en el centro.

Las disecciones de caddveres de Andreas Vesalio, ( anato-
mista y cirujano flamenco de la Universidad de Padua
(48,51) en la segunda mitad del siglo XVI, médico de la
corte del rey Carlos V y luego de Felipe II), mejoraron el
conocimiento de los ligamentos, uterinos. Describié la
capa decidual y utilizé6 por primera vez la palabra idtero
para referirse a este 6rgano. Escribié sus hallazgos en el
libro De humani Corporis Fabrica, 1543 (44,51)

La raiz griega Metra, matriz (2) (se utiliza para
palabras como histerémetro.

La raiz histera viene del griego Hystera: matriz, (2)
que también dio origen a la palabra histeria, introducida
en la medicina antigua por Sorano de Efeso (siglo II) en
su libro “De arte obstétrica morbisque mulierum”, (con-
siderada fundamental durante siglos) (51) por la creencia
de que esta afeccién se originaba en la represién e
insatisfaccién de los estimulos erdticos de la mujer.
Similar concepcién tuvo Freud al considerar que la
histeria era una explosion fatal en el plano psiquico de
una sexualidad reprimida por los preceptos morales (22).

Ya se mencioné atrds que en latin la palabra vulva
significa al mismo tiempo vulva y matriz, siendo dos
organos tan diferentes.

Los ligamentos cervicales laterales (que hacen parte
de los parametrios) fueron descritos por el ginecélogo
aleman Karl M. Mackenrodt (1859-1925) (2,46 )

Trompa Uterina (Tuba uterina)

Latin tuba, Griego Salpinx.

Sinénimos: Tuba, Trompa de Fallopio. Oviducto.
(1, 39)

La palabra Trompa llegé a la peninsula ibérica prove-
niente del francés Trompe. Al francés habia llegado de
otro idioma no definido, probablemente del alemén o de
otra lengua eslava. Al inglés también lleg6é como galicis-
mo (23, 45).

Tuba viene del latin Tubus: cafo, conducto (4, 7, 45).

Salpinx viene del latin y significa trompeta.

Trompa de Fallopio hace referencia al Dr. Gabriello

Fallopio, sacerdote, filélogo, naturalista y médico (51)

nacido en Mdédena, Italia en 1523 y muerto en Padua a los

39 afios de edad. Alumno de Vesalio (51), fue el anatomista

mds famoso del siglo XVI. Primero fue sacerdote de la

catedral de Mdédena; luego estudié medicina en la Univer-
sidad de Ferrara donde obtuvo el cargo de profesor de

anatomia. Posteriormente profesor de anatomia, cirugia y

materia médica en las universidades de Pisa y Padua.

Describid los canales semicirculares del oido interno y le

dio el nombre a la vagina, placenta, clitoris, paladar y

coclea. “Redescubrié” las trompas uterinas en 1561, que

habian sido descritas por Heréfilo de Calcedonia en el
siglo IV antes de Cristo, como “canales de la matriz” pero
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sin adjudicarles alguna funcién (37, 41, 44). En el siglo II
Galeno habfa demostrado que las trompas entraban al dtero
y no a la vejiga como se crey6 hasta entonces. (44,51).
Fallopio escribi6 sus estudios en el libro “Observationes
Anatomicae” (1561) que valié la admiracién de su profesor
y colega Andreas Vesalio (44). Juntos contribuyeron en
forma importante al desarrollo de la anatomia durante el
renacimiento.

El término Oviducto fue empleado por primera vez
por De Graaf (44).

La palabra Istmo viene del latin isthmus o isthmos,
estrecho o angostura (33)

Ampolla viene del latin ampula, dilatacion.

Infundibulo viene del latin infundibulum, embudo.

Fimbria significa orlas, franjas.

Hiddtide de Morgagni: Hidatide viene del latin
Hydatidis que significa botén de rosa, papila y pezén
(33). La primera descripcion de la hidatides fue hecha
por el notable profesor italiano Giovanni Batista Morgagni
en el siglo XVIIL.

Ostium (el orificio de la trompa) viene del latin
puerta, entrada, fauces. El plural de ostium es ostia. (33)

Ovario (Ovarius) (1, 39)

Latin Ovarius, Griego Ooforos. Sinénimo: Génadas
femeninas.

Los ovarios fueron descritos por Herdfilo de Calcedo-
nia en el siglo IV antes de J.C. a los cuales les dio el
nombre de “didimos o testiculos femeninos” pues consi-
der6 que su estructura era igual a la del testiculo mascu-
lino. (37, 41, 44). Se mantuvo este nombre hasta 1621
cuando Fabricio de Acquapendente le puso el nombre de
Ovarios y le asignd la funcién de regar al ttero a la
manera de un jardin para que su suelo fuera fértil y el
semen masculino pudiera germinar.

Gabriello Fallopio en 1561 habia refutado la creen-
cia de que el ovario contenia semen y el primero en
utilizar la palabra “liiteo” en vez de “humor acuoso del
ovario”. (44). Galeno en el siglo II dedujo que la
extirpacién de los ovarios suspendia la capacidad de
procrear hijos con base en sus observaciones en la
ciudad de Capadocia en el Asia donde era costumbre
castrar a la hembra del cerdo (41).

El médico griego de mayor importancia después de

Hipdécrates fue Galeno quien estudié en Alejandria y ejer-

cié la medicina durante el resto de su vida en Roma. La

ciudad de Alejandria sobre ¢l Nilo, fundada por Alejandro
el Grande en el afio 332 a.C se convirtié en el centro

geografico universal de la ciencia durante los siglos III y

II a.C. En un momento dado la ciudad albergaba 14.000

estudiantes de las diversas ramas de la cultura helenistica

almacenada en 70.000 pergaminos de la mayor biblioteca
de la antigiiedad. (48). La mayorfa de preceptos de Galeno

se mantuvieron vigentes por 10 siglos (44, 48).

Aunque se considera que el descubridor del foliculo
ovdrico fue Reigner De Graaf, dada la magistral descrip-
cion del mismo en 1672, este a su vez dio como descubri-
dor a Van Hoorne en 1662. Von Haller lo bautizé foliculo

165



Vol. 48 No. 3- 1997

de De Graaf en 1766, denominacién que se ha conservado
hasta el presente (44).

El cuerpo liteo fue bautizado por Malpighi en 1686
pero habia sido descubierto por De Degraaf afios antes.
Luteum significa de color amarillo, yema de huevo.

Corpus albicans significa cuerpo blanco.

El 6vulo solo fue observado por primera vez por von
Baer en 1827 en una perra en celo (33, 40, 44). Dos
siglos antes William Harvey habia postulado: ”El huevo
es el origen comun de todo ser vivo” (51). Ovulo viene
del griego Ovum que a su vez viene del griego antiguo
O6n (21).

Espacio prevesical de Retzius (Spatium retropubicum)
(1, 39)

Estrictamente hablando este espacio no tiene nada
que ver con el aparato genital. Pero tiene gran importan-
cia quirtdrgica para los ginec6logos que despegan la
vejiga del pubis, forman el espacio retropuibico también
llamado prevesical, para llegar hasta el paracolpos du-
rante la cistopexia de Burch o cualquiera otra de las
variantes de la técnica original de Marshall Marchetti
Krantz (54). Este espacio fue descrito por el Dr. Anders
Adolf Retzius, anatomista sueco nacido en 1796. Murié
alos 64 anos. Ademds de este espacio describid las fibras
del oido y las venas intestinales que llevan su nombre (2)

Seno 0 mama (Mamma) (1, 33, 39)

Latin mamma. Griego mastos (2) Sinénimos: Pecho,
Teta.

Existe resistencia entre muchos ginecélogos de acep-
tar la palabra Seno por tener esta palabra el significado de
“cavidad”. Sin embargo todos los buenos diccionarios
aceptan este sindénimo (4, 6, 11-12,14, 24, 33, 38, 46).
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Veamos dos ejemplos: Blanquez define Seno como si-
nuosidad, regazo, pecho (7). Martinez lo define como
concavidad, hueco, pecho o regazo (33).

Aréola (areola mammae): Area pequefia. Diminutivo
del latin area. :

Pezon (Papillae mamamae): Latin mamila, griego
téle. Mamila es teta pequefia (33), diminutivo del latin
mamma.

Laraiz griega tele, para pezon, se utiliza en las palabras
politelia, telotismo, etc.

Los pequefios tubérculos de Morgagni en la aréola se
hipertrofian durante el embarazo y la lactancia raz6n por
la cual cambian de nombre a tubérculos de Montgomery.

Giovanni Battista Morgagni, anatomista italiano nacido en

Forli en 1682, murié en Padua a los 89 afios. Fue profesor

de anatomia de la Universidad de Padua; se considera el

fundador de la anatomia patolégica. Escribié sus observa-
ciones en “De sedibus et causis morborum per anatomen
indagatis” (1761) que fue traducido a varios idiomas euro-

peos (26, 52).

William M. Montgomery, ginec6logo de Dublin (1797-
1859) (46).

Ligamentos suspensorios de Cooper (Ligamentum
suspensoria mammae). Descritos por Sir Astley Paston
Cooper, cirujano londinense en el libro Anatomy and
diseases of the breast, Philadelphia, 1845. También des-
cribié los ligamentos del pubis que llevan su nombre
(53), utiles en la cistopexia de Burch (54).

Conducto galactéforo (Ductus lactiferi): lactifero
viene del latin Lactifer, que lleva leche (33).

La bolsa retromamaria fue descrita por el Dr. Pier
Marie Chassaignac, cirujano francés del siglo XIX quien
hizo aportes a la cirugia mamaria y a la traqueostomia
(34).
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